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  ناصر ايرانپور

  

ــی و فــی    .1 ــر مناســبات درون ــر اســاس برداشــت مــن در ســالها و ماههــای اخي ــابين احــزاب کردســتان از مهــم  ب ــرين دغدغــه م هــای افکــار  ت

ــران عمــومی کردســتان ــوده اي ــه . تاســ  ب ــر ب ــژه  ايــن ام ــدگان رســانه  تلفنــی و مســتقيمی کــه  تماســهاياز   وي ــا وســايل   بينن هــای بصــری ب

هــای ايــن  برنامــه  آنهــا حتــی زمــانی کــه  کــه  شــده  و شــنيده  بســيار ديــده. گــردد کننــد، محــرز مــی ارتبــاط جمعــی کردســتانی حاصــل مــی

ــه  ــا ب  ــ     تلويزيونه ــزاب اختصــاص يافت ــط اح ــز رواب ــری ج ــوعات ديگ ــد هموض ــرقبحــث وحــدت و  ، ان ــزا تف ــرح  اح ــتانی را مط ب کردس

تشــکيلاتی احــزاب کردســتان در چنــد ســال اخيــر شــاهد چنــد انشــعاب و بحــران درون   کــه  ايــن امــر تحيربرانگيــز نيســت؛ چــه. انــد ســاخته

 . ايم بوده ايران

 

باط کــرد از ايــن حيــث مــورد ســرزنش قــرار داد و اســتن   تــوان و بايــد ســازمانهای کــردی را از خيلــی لحــاظ و از جملــه  مــی  از نظــر مــن  .2

نهــان نمــود و يــا مــورد   مــردم از ايــن وضــعيت بســيار ناخرســندند، امــا يــک جنبــة مثبــت ايــن دلمشــغولی مــردم را نيــز نبايــد از ديــده    کــه

ــی ــرارداد ب ــوجهی ق ــی: ت ــدم وجــود يــک اتحــاد و        دلنگران ــا بخــاطر ع ــتانی و خشــم آنه ــورد احــزاب کردس ــتان در م ــردم کردس ــای م ه

آری، مــردم کردســتان بــاوجود ســلطة ســی ســالة . اجتمــاعی و مردمــی ايــن احــزاب دارد  ت از پايگــاهخــود حکايــ احزابشــاناثــتلاف بــين 

ــيع و    ــات وس ــران و تبليغ ــال حکومــت اســلامی اي ــاب  اعم ــرکوب و ارع ــردمسياســت س ــد م ــة و ترفن ــتان   و حرب ــب احــزاب کردس تخري

خــواران و فرزنــدان و پيشــروان و مبــارزين  انــد و خــط تمــايز غيرقابــل عبــوری بــين غــم قــدرت تشــخيص درســت خــود را از دســت نــداده

بــود،  آيــا اگــر چنــين نمــی. قائــل هســتند فاشيســت و شووينيســت از ســويی ديگــر خــود از ســويی و حکومــت اســلامی مســتبد و متحجــر و

 بودنــد و اهميــت مــی مــردم بــیايــن شــدند، اگــر اينــان بــرای  اگــر احــزاب کردســتان از آجنــدا و روان و ذهــن مــردم کردســتان خــارج مــی

 .  نه عقيدة من، قطعاً  داشتند؟ به هايی می چنين دلمشغولیمردم کرد،  نقشی در زندگی آنها بازی نمی شانبود و نبود

 

آنهـا    را کـه   هـر آنچـه    توانـد ايـن اسـتنتاج را بدسـت دهـد کـه       بالفعـل و بـالقوة احـزاب کردسـتانی مـی     مردمـی    اما آيا وجود چنـين پايگـاه   .3

مـن حتـی فراتـر از ايـن، مـدعی      . قطعـی اسـت  "  نـه "عقيـدة مـن پاسـخ ايـن پرسـش هـم         تأييـد مـردم اسـت؟ بـه    کنند، مورد  گويند و می می

ــد، لطمــه   و همچنــين روابطــی کــه مناســبات درونــی آنهــا  شــوم کــه مــی ــا همــديگر دارن ــه بخشــهای منشــقق آنهــا ب حيثيــت و   ای جــدی ب

ايــن وضــعيت صــورت ادامــة چنــين وضــعی بيشــتر نيــز خواهنــد شــد و   اســت و ايــن آســيبها در  مردمــی آنهــا وارد آورده  اعتبــار و پايگــاه

چنــين حــالتی   مبــرهن اســت کــه. تفــاوتی سياســی را در آنهــا ايجــاد کنــد در درازمــدت نــوعی بــی دارد کــه   خطــر ايــن را در خــود نهفتــه

 . کيست و زيان سود  به

 

 تـداوم ز اسـت، امـا هـر بـار طـرف مقابـل را مسـبب ايجـاد و         شـد، مـورد تأييـد خـود ايـن احـزاب ني ـ        فوقـاً گفتـه    کـه   آنچه  جالب است که .4

ــدان آن مــی ــده ن ــاکنون حتــی يــک مــورد دي ــز ســهمی ـ هــر چنــد کوچــک ـ در        تشــکيلاتی بيايــد و بگويــد کــه   کــه  نشــده  د و ت وی ني

ــدايش و  ــةپي ــين وضــعيتی داشــته  ادام ــ  طلــب هســتند، همــه  وحــدت  همــه! اســت  چن ــتلاف و جبه ــا خو مــی  ة متحــد کردســتانیائ ــد، ام اهن

  تــر اينکــه عجيــب. قــدمی بطــرف مقابــل بردارنــدو تابوشــکنی کننــد   کــه   هشــدآن مــانع از  تــاکنون زمينــی آنهــا مــورد و مشــرق غــرور بــی

ــايی کــه   آنتــی ــاتی آنه  ــ   بيشــترين نزديکــی  پ ــد، ب ــا هــم دارن ــاريخی را ب ــدئولوژيکی و ت نســبت همــديگر بيشــتر اســت؛    ههــای سياســی، اي

و   را بــا کوملــه  تــوان کوملــه نمــی  کــه  طــوری شــده!  اســت  آرايــی کــرده صــفدمکــرات در مقابــل دمکــرات و  کوملــهدر مقابــل   کوملــه

ديــد و بازديــد   گذارنــد، بــه مــی  هــا مرتــب جلســه هــا بــا دمکــرات  کوملــهامــا دمکــرات را بــا دمکــرات زيــر يــک ســقف گــرد هــم آورد،  



  2  در باب ضرورت دگرديسی در تحزب و سياست

ــة مشــترک  همــديگر مــی ــه  کــنم کــه تصــور مــی .کننــد صــادر مــی  رونــد و حتــی اعلامي ــة   هــای مشــترکی کــه تعــداد اعلامي حــزب کومل

ســال قبــل  28انــد، رکــورد مجموعــة  کردســتان ايــران و حــزب دمکــرات کردســتان ايــران در عــرض يکــی ـ دو ســال اخيــر منتشــر ســاخته  

ســازمان داد،   لــهبتــوان يــک همکـاری عملــی کوچـک را بــين حــزب دمکـرات و کوم     تـا ديــروز بســيار دشـوار بــود کـه   ! اســت  را شکسـته 

تحـت همــين عنـاوين فعاليــت     انــداختن رفقـای منشــقق خـود کــه    مناسـبت بخــاطر در سـايه   امـا بخشــهايی از ايـن دو امــروز بمناسـبت و بــی   

ــا رقيــب سياســی خــود  هــر از چنــدگاهی ييانيــة مشــترکی کننــد،  مــی ــا    صــادر مــی  ب کننــد، حــال اگــر ايــن موضــوع و مناســبت رد خبــر ي

آيـا  . رسـند  نظـر نمـی    چنـدان جـدی بـه     بودنشـان  و تـاکتيکی   دليـل حسـابگرانه    کـه بـه    ايـن گامهـا البتـه   ! نتـی باشـد  نتريادعای يـک سـايت ا  

تـرين اتهامــات را نثـار افــراد    نــاحق تـرين ادعاهــا و بـه   را برخـود دارنـد، ناعادلانــه  "  کوملــه'نـام    مــثلاً سـازمانهايی کــه   شـود پــذيرفت کـه   مـی 

 ! ؟و بالعکس ا حزب دمکرات باشندب"  جبهه"خواهان ا ام، کنند  آن يکی کومله رهبری

در تشـکيلاتی انشـقاقی رويـی      محـض اينکـه    بـه   کـه   ايـم ايـن بـوده    در چنـد سـال اخيـر شـاهد آن بـوده       ديگـری کـه    پديدة عجيـب مشـابه  

ــه  مــی ــاره  دهــد، بخــش منشــقق ب ــتلاف مــی  وحــدت  يکب ــده !! شــود طلــب و دســت کــم خواهــان ائ ــة ايــن پدي را در رفقــای   آخــرين نمون

شـان ـ از حـزب کمونيسـت ايـران       آنهـا اکنـون پـس از خـارج شـدن ـ انصـافاً اجبـاری        . ايـم  هد بـوده شـا "  نـام کوملـه    فراکسيون فعاليـت بـه  "

ــه     ــهايی از کومل ــم بخش ــدف وحــدت دســت ک ــا ه ــالوگ ب ــدار دي ــه  جانب ــه    ک ــد ب ــوز متعه ــود را هن ــان   خ ــآرم ــی تیسوسياليس ــد،  م دانن

اگــر وحــدت خــوب اســت، چــرا تــلاش   مبنــی بــر اينکــه نــاظر بيرونــی بدهنــد،  همــة ايــن عزيــزان بايــد اجــازة دو پرســش را بــه. انــد شــده

ــکن و بحــران را طــرف مقابــل معرفــی مــی   انشــقاقی رويــی ندهــد؟ و اگــر عامــل انشــقاق و تفرقــه   کــافی بعمــل نياورديــد کــه  ــا کــی ن د، ب

مانـد   د ايـن مـی  مانن ـ  د؟ ايـن رويـة ايـن بخـش از روشـنفکران مـا بـه       ن ـد و يـا اتحـاد و ائـتلاف بوجـود بياور    ن ـد اکنـون وحـدت کن  نخواه می

ــه     کــه طــرف مقابــل خــود   مــا کردهــا بخــواهيم پــس از جنگهــا و خونهــای بســيار از مجموعــة کشــوری مــثلاً ايــران جــدا شــويم و بعــد ب

 تــر  هزينــه تــر و کــم و عقلانــی تــر آيــا صــحيح! بگــوئيم، بيائيــد بــا هــم وحــدت کنــيم و يــک انتگراســيون سياســی مشــترک بوجــود بيــاوريم

ــن نيســت کــه  ــة وحــدت  از ســويی  اي ــدری روحي ــی شــکنی و منيــت ق ــای خــود،   و هژمونيســتی  گراي ــا رفق ــيم و ب را در خــود کــاهش ده

ايــن چنــين   باشــيم و يــک شــبه  ايــم، مــدارای بيشــتری داشــته بيشــترين ســالهای عمــر سياســی خــود را بــا آنهــا ســپری نمــوده  انســانهايی کــه

  مبـارزه  شـان   بـر عليـه    ا بـا همـديگر و دگرانـديش بـا برخـورد آنهـايی کـه       فرقـی بـين تعامـل م ـ   ناسـلامتی  نکنـيم؟ آخـر، نبايـد      آنها را سـياه 

و  داوری همـديگر نـرويم و خـود را مظهـر پـاکی       بـه   رحمانـه  ايـن چنـين بـی     تـر ايـن نيسـت کـه     ؟ آيـا درسـت  باشـد   وجود داشـته کنيم،  می

 ننمايانيم؟  طرف مقابل را نماد پليدی

همــة مــا حامــل خطاهــا و ضــعفهای ريــز و درشــت خــود    اگــر بنــا را بــر ايــن بگــذاريم کــه : متفــاوت نيازمنــديم رويکــردی کــاملاً  مــا بــه .5

کســی را سنگســار   در دوران حيــات مســيح قــرار بــوده  کننــد کــه تعريــف مــی .کنــيم تعامــل نمــی  هســتيم، بــا خطاهــای ديگــران ايــن گونــه

ـ حتــی از   ســنگی  شــود کــه چنــين مــی ."اولــين ســنگ را بيانــدازد  نکــرده  گنــاه  آنکــه. داريــد  دســت نگــه"گويــد،  مــی ، امــا،مســيح. کننــد

در ايـن داسـتان ـ خـارج از صـحت        مهمـی کـه  اخلاقـی   پيـام  نکتـة ظريـف و  . شـود  شـود و فـرد بزهکـار آزاد مـی     پرتـاب نمـی   سـوی وی  ـ 

شــخص در رهبــری فــلان تشــکيلات گوينــد فــلان  مــی. داوری هــم نــرويم  مهابــا بــه چنــين بــی  اســت، ايــن اســت کــه  و ســقم آن ـ نهفتــه  

، تــاريخی ســازند هــا تــاريخ آيــا همــة مــا محصــول دوران و جامعــة خــود نيســتيم؟ بقــول مــارکس تــوده . دارد  خصــائل فئــودالی و مســتبدانه

ديــالکتيکی  تکامــلرشــد و چنــين بــود، جوامــع و دوران  نمــی تضــادی در جــوهر انســان اگــر چنــين. هــا را ســاخته اســت همــين تــوده  کــه

و مناديـان   متافيزيـک   ظـاهراً همـة ايـن دوسـتان اعتقـادی بـه         .اسـت   گرايانـه  و ديـن  ذهنـی انسـان    نگرشـی غيـر از ايـن بـه     .ديـد  د نمیخو  به

جـای پيـامبران ـ و      ــ کـه  " رهبـران "  انـد، ندارنـد امـا برخوردهـای آنهـا بـه       عيـب و خطـايی بـوده     شـود مبـری از هرگونـه    مـدعی مـی    آن که

سـرزدن هـر اشـتباهی از آنهـا        کـه  اسـت   گرايانـه  تقـدس اسـت ـ چنـان مـذهبی گونـه و        ی ديـن را بـرای آنهـا گرفتـه    جـا   تشکيلاتشان ـ که 

 . تابند را برنمیرويی با آنها ررودو لذا نمايانند  را عملاً غيرممکن می

اتفاقــاً   ايــن عارضــه  نيســت، بلکــهو اعضــا و هواخواهــان ايــن تشــکلها " رهبــران"مريــدان ايــن   ای منحصــر بــه چنــين رويکــرد و رويــه  البتــه

کنـد،   عمـل مـی   نيـز  آنهـا   اسـت و دسـت کـم در ضـمير ناخودآگـاه       و منتقـدان ايـن سـازمانها را نيـز گرفتـه     " رهبـران "دامان معارضـان ايـن   
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نــد، دور از بر درســتی ـ زيــر ســوال و ضــرب مــی    ـ بــه    کــه  آنچــه  کننــد، چــرا کــه مــی" افشــاء"انتقــاد يــا   زمــانی کــه  ويــژه  حتــی و يــا بــه

 . دانند می" رهبر"صيات يک با خصو همسازنا الخصوص علی های انسانی و ويژگی

اســت از   شايســته  شــود کــه محســوب و معرفــی مــی" بــورژوايی خــرده"حــس مالکيــت،   در ادبيــات لنينيســتی برخــی از خصــائل، مــن جملــه

در ميــان  و نگرشــی  چنــين رويــه آری، !تقبــيح شــودو دســت کــم   انســان کمونيســت و پيشــرو طبقــة کــارگر زدوده ـ بخــوان ســرکوب  ـ    

  بــوده خــود" رهبــر" تشــکيلات متبــوع واعضــاء  خــود و ســازمان و  مــا مبنــای بســياری از تحليلهــای سياســی، ارزيــابی از تــاريخ و گذشــته 

   .است  ما بوده و اعتراض تيصالمنشاء يأس و اس است،  ما نشان داده  طبيعت سرسخت انسانها عکس آن را به  که  آنگاهو  است

. داريــم ، سياســت و تحــزبدر مــورد انســان يــک دگرديســی بينشــی و بنيــادی و حتــی فلســفی  گــويم، نيــاز بــه مــی  اينجاســت کــه  از جملــه

  دسـت بـه  اسـت،    کشـت، لـذا اشـتباه    در انسـانها  تـوان  برخـی از خصـائل را نمـی     شـناس شـهير آلمـانی، معتقـد بـود کـه       ماکس وبـر، جامعـه  

ــه کــه  آنچــه. زدچنــين اقــدامی  ــاليزه  اعتقــاد وی  ب ــداختن  بايــد کــرد، کان ايــن خصــائل  منــد نمــودن  و ضــابطه کــردن و در چهــارچوب ان

ــو      ــران نش ــوق و آزادی ديگ ــد حق ــييق و  تحدي ــاء تض ــا منش ــت، ت ــی دناس ــرعکس، و حت ــه ب ــود    زمين ــت بوج ــرفت و رقاب ــرای پيش ای ب

   .بياورد

شــناختی از   فلســفی و جامعــه قــرار بــود بــر پايــة چنــين ديــدگاه  هکــ نيــز عــة طــراز نــوينديــديم تجربــة ســاختن انســان و جام  همــانطور کــه

درصـــدد برآمـــد گرايشـــها و خصـــائل غيراجتمـــاعی و گاهـــاً غيراخلاقـــی و   ای کـــه امـــا تجربـــه. ميســـر گـــردد، نافرجـــام بـــودانســـان 

ايــن نگــرش ادعــا و   اســت، چــرا کــه  تــر بــوده قکنــد، تــاکنون موفــ  تحديدکننــدة آزادی و حقــوق انســانها را در مــردم محــدود و کــانليزه

و "  عادلانــه"محــوری خــود را بــر روی همزيســتی      توجــه  بلکــهاعــلام ننمــود،    کلــی دگرگونــه   خلــق انســانی بــه    رســالت خــود را 

ايــن امــر طبيعتــاً مشــمول احــزاب و طبقــات و  . متمرکــز ســاخت شناســی اضــداد و تنــوع آنهــا بــر اســاس برســميتآميــز انســانها  مســالمت

ـ کشـــورهای سوسياليســـتی و کشـــورهای مســـتبد شـــرقی    بماننـــد ـ   رهبـــراناز  ی غـــربدر کشـــورهاديگـــر . نيـــز گشـــت" رهبـــران"

رفــی و حــزب تصــور و مع  عکســهايی در ابعــاد وحشــتناک بــزرگ بــر در و ديوارهــا نصــب و نقاشــی نشــد، آنهــا مــاورای انســان و جامعــه 

  . شدند  چالش نيز کشيده  به  انهبسا کم يا بيش منصف  نشدند و چه

ــن اســت کــه   تيجــهن ــن بحــث اي ــن از اي ــری م ــه " اســتحالة"  گي ــا محــدود ب ــد تنه ــا نباي ــق   م ــدئولوژی و اف ــر اي ــه تماميــت هــای تغيي  و  گرايان

ــق ــه مطل ــت    گرايان ــاختن بهش ــای س ــدول از ادع ــه   و ع ــود، بلک ــی بش ــای زمين ــه  ه ــت ک ــولی اس ــرش      اص ــامل نگ ــول ش ــر و تح ــن تغيي   اي

ــا مبنــاقراردادن  رهبــران آن  ويــژه  نســبت تحــزب و اعضــای حزبــی و بــه   مــان بــه تــاکنونی  متــافيزيکی جايزالخطــا بــودن بــودن و   ناکامــلب

  . بشودنيز  آنها

 

رسـيدم کـه    یاسـتنتاج   بـه مـان   يـابی وضـعيت نـامطلوب مناسـبات درون حزبـی       شناسـی و ريشـه   با تأمـل بـر موضـوع و تـلاش بـرای آسـيب       .6

ــبلاً ــيه   ق ــاخته   آن را بصــورت فرض ــرح س ــا  مط ــا ام و اينج ــدتنه ــاره یتأکي ــرده  دوب ــواهم   و فش ــتروی آن خ ــامدرن : داش ــان پيش ــه  انس   ب

بغــرنج اســت و بــس  موجــودی ، امــا،انســان امــروز. بــود بعــدی و تــک بســيط  و افــق و روابــط درونــی بالنســبه  لحــاظ دايــرة عمــل و انديشــه

دينـی،   ای، ايلـی، عشـيره   خـانوادگی، (يـک زيرگـروه اجتمـاعی      خـاطر تعلـق بـه      هديـروز ب ـ  سـنتی  انسـان  .تـر  بغـرنج  مراتـب   به بات آنمناس

ــاطی، شــغلی،   ــذهبی، طبق ــر  تعريــف مــیو حــل و جــذب در آن بيشــتر چــون عضــوی از آن اجتماعــات   ...) م ــهشــد و کمت ــة  ب يــک  مثاب

پروسـة گـذار    آغـاز و تکـوين   داری و امـا بـا رشـد مناسـبات سـرمايه      .يافـت  موجوديـت مـی   والفـرد و اينديويـد    موجود و فـرد منحصـر بـه   

ــه ــه  ســنت ب ــر فرانســه  و فراگيرشــدن دمکراســی و حقــوق بشــر و حقــوق شــهروندی علــی    مدرنيت ــه  الخصــوص از انقــلاب کبي ايــن ســو   ب

  کمتــرکنــد و  بيشــتر چــون فــرد عــرض انــدام مــی در حــال کــاهش اســت و فــرد  هــا پيوســته هــا و دلبســتگی غلظــت ايــن تعلقــات، وابســتگی

و  و تقــدس اعتبــار، گســتردگی و گســترة نفــوذ ابعــاد، انســانها از" ِفرديــت" ِافــزايشِ همــين ميــزان  بــه.  چــون عضــوی از ايــن يــا آن گــروه

  .شود کم می  زيراجتماعات داخل جامعه بودن ازلی
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 ــ خــانواده هــای امــروز ديگــر چــون خانوارهــای ســابق بــزرگ و   خــانواده. ة ايــن زيراجتماعــات هســتند، ديــن، حکومــت و حــزب از جمل

در چنـد دهـة     ديـن نيـز ـ خـارج از اسـلام سياسـی کـه       . اسـت   ای پـيش و پـا افتـاده    پرتعداد نيستند و طـلاق در دنيـای متمـدن ديگـر پديـده     

ــونی سياســی اســت و تلاشــهای تماميــت    ــی کســب هژم ــر در پ ــة آن مشــکل اخي ــروزی شــده  گرايان ــرای انســان متمــدن ام اســت ـ در     ی ب

  کســی را بــه  ای نيســت کــه کليــت و ســير تــاريخی خــود بــا بحــران مشــروعيت روبروســت و ارتــداد در مــثلاً اروپــای امــروز ديگــر پديــده 

کننـد،   پشـت مـی   کليسـا   بـه   تعـداد کسـانی کـه     سـازد و جالـب اينکـه    آمـار اعضـای خـود را منتشـر مـی       خود کليسا هر سـاله . هيجان بياورد

حکومتهـای بـزرگ   . يافـت  بـود، ايـن رونـد سـرعت بيشـتری نيـز مـی        مـن معتقـدم اگـر اسـلام سياسـی نمـی      . در حال افـزايش اسـت    پيوسته

دولــت  46" جامعــة ملــل"تــا شــدند، در دوران تشــکيل   ابتــدا چهــار امپراطــوری داشــتيم، ســپس ده. هــم امــروز ديگــر در دنيــا نــادر هســتند

تحــزب بعنــوان يــک پديــدة مــدرن نيــز . ايــن تعــداد در حــال افــزايش اســت. دولــت و کشــور در دنيــا داريــم 200از شــدند و امــروز بــيش 

ــدارد  جايگــاه ــه ســال پــيش حــزب سوســييال   قريــب ده. ســابق خــود را ن ــة قــديمی  دمکــرات آلمــان ب ــا قريــب يــک   مثاب ــرين حــزب دني ت

ــه . ميليــون عضــو داشــت ــون ب ــر از   ايــن تعــداد اکن ــ 600کمت ــوده . اســت  ر رســيدههــزار نف ــا بحــران  در واقــع هــر دو حــزب ت ای آلمــان ب

ــا   تنهــايی مــی  اگــر تــا ديــروز بــه. جــدی مقبوليــت و مشــروعيت روبــرو هســتند  توانســتند حکومــت کننــد، امــروز اينکــار بــدون ائــتلاف ب

ــهمنح  ايــن رونــد البتــه. ، ديگــر ممکــن نيســت تعــداد آنهــا در پارلمــان افــزايش يافتــه   تــر کــه احــزاب کوچــک کليســاها و احــزاب   صــر ب

  . است  ها و سنديکاها را نيز دربرگرفته نيست، حتی اتحاديه

در اروپــا بــدون   ايــن رونــد همــانطور کــه  باشــد و البتــه جامعــة ايــران و کردســتان از ايــن لحــاظ در مرحلــة گــذار مــی  مــن اعتقــاد دارم کــه

ــوده  ــران نب ــی نخو     بح ــران ط ــدون بح ــز ب ــتان ني ــران و کردس ــت، در اي ــد اس ــد ش ــه  . اه ــا وصــفی ک ــن ب ــه   م ــدم ک ــرات    معتق حــزب دمک

از محبوبيـــت و مقبوليـــت مردمـــی ) بخـــش آن  هـــر ســـه(و حـــزب کوملـــة کردســـتان ايـــران  ) هـــر دو بخـــش آن(کردســـتان ايـــران 

بـاز نخواهنـد    د راسـابق خـو    آن جايگـاه   هيچگـاه آنهـا و سياستهايشـان نـدارد،      هالزامـاً ارتبـاطی ب ـ    دلايـل مختلفـی کـه     بـه برخوردارند، امـا  

  . کند نيز صدق می  و غيره  اين امر در مورد فدائيان، مجاهدين، جبهة ملی، حزب توده. يافت

و گســترش   و زيرســوال رفــتن اتوريتــة زيراجتماعــات داخــل جامعــه  مدرنيتــه  در گــذار از ســنت بــه  ريشــه  خــارج از همــة ايــن دلايلــی کــه

ــا بحــران در  ــاط ب ــه  ســازمانی احــزاب کردســتانی مــی  ونفرديــت انســانها دارد،  در ارتب ــد ب ــوان و باي ــز    ت ــل و فاکتورهــای ديگــری ني دلاي

بســتر سياســی نامناسـب بــودن  ، تغييــر ديـدگاههای سياســی تابعــة آن،  آنهــا فلسـفی  و اســتحالة بينــی اهـم آنهــا تغييــر جهـان    نمــود کــه  اشـاره 

ــه    ــی ک ــايی و امنيت ــالی و جغرافي ــی     و م ــد، م ــرار دارن ــا در آن ق ــد آنه ــره. باش ــدئولوژيکی     و بلاخ ــتر اي ــارچوب و بس فرهنــگ (آن چه

ــتی،  ــوان مرکزگرايـــی اقتدارگرايانـــه( "سانتراليســـم دمکراتيـــک"حزبگرايـــی لنينيسـ ــا  )و غيردمکراتيـــک  بخـ ــاهل لنينـــی بـ ــدم تسـ ، عـ

گران سياســی کــرد کنشــ  داری کردســتان کــه ســرمايه  فئــودالی و شــبه  نيمــه  و جامعــة ســنتی) ...دگرانديشــان درون حزبــی و بــرون حزبــی، 

  . گرفت  اند را نيز نبايد ناديده در آن پرورش يافته

آنهــا   رويــم، ايــن فـاکتور را هــم در نظـر بگيــريم و تصــور نکنـيم کــه    داوری مـی   در مــورد احــزاب کردسـتان بــه   کـه   آری، معتقـدم آنگــاه 

قــرار  خــود وخــارج از دايــرة زمــان و مکــان يرنــدپذ و تغييــر و تحــولات آن تــأثير نمــی  کننــد و از دوران و جامعــه در خــلاء زنــدگی مــی

  .دارند

 

 در ايــن بخــش روی ســخنم. مــان شــرط انصــاف و اعتــدال را رعايــت کنــيم گــويم، بايــد تــلاش کنــيم در داوری ام و بــاز مــی بارهــا گفتــه .7

ــا احــزاب، کــه  نــه ــا منتقــدان احــزاب کــردی اســت   ب احــزاب   شــرايطی کــه  منظــور از رعايــت شــرط انصــاف در اينجــا ايــن اســت کــه . ب

شــود  آيــا مــی. يمــن عــدم وجــود آزادی و ســلطة ديکتــاتوری مــذهبی بــر ايــران در آن قــرار دارنــد، را نيــز درنظــر بگيــريم    کردســتان بــه

 در تنگنــاســبب مشــکلات مــالی و اقتصــادی تحميلــی   يســتی باشــد، بــهتــرين حمــلات نظــامی، امنيتــی، تبليغــی، ترور حزبــی آمــاج ســخت

ــه   ــور ب ــد، مجب ــد، در            باش ــر دوش کش ــوم را ب ــت مظل ــک مل ــار ي ــد، ب ــور باش ــارج از کش ــات در خ ــران و حي ــی در اي ــت زيرزمين فعالي

ــين  عرصــه ــارزاتی، در ايــران و ســطح ب الــذکر  وژيکی فــوقالمللــی فعــال باشــد، در فضــای اجتمــاعی و سياســی و ايــدئول  هــای مختلــف مب

 ! نشود؟ و انشعاب دچار مشکلات و بحران د، امانگريبانش باش  بسياری محدوديتهای ديگر دست به باشد،  شده  پرورده
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ــه صــحيح اســت؛ آری،  ــده تشــتت و  لحــاظ   وضــعيت احــزاب کردســتان ب ــا مطلــوب و اي ــدگی آنه ــدتر از ديگــر   پراکن ــا ب آل نيســت، ام

بـا آنهـا روبـرو      بـا تمـام دشـواريهايی کـه    . هسـتند   کردسـتان دسـت کـم بـاوجود همـة تفرقشـان پويـا و زنـده        احـزاب  . احزاب ايرانی نيست

گيــرد، ايــن حکايــت از  اگــر رژيــم اســلامی ايــران جــان اعضــای آنهــا را مــی . انــد نفــس مانــده بــه ذات و متکــی بــه هســتند، ســربلند و قــائم

اسـت    دهـه   حکومـت ايـران سـه     از يـاد نبـريم کـه   . يـن حضـور اسـت   حکومـت از ا  واهمـة آنهاسـت، حکايـت از    زنـدة  دست کـم حضـور  

و  اسـت، خـود مـوفقيتی بـرای ايـن احـزاب        در ايـن نقشـة شـوم موفـق نگرديـده       آيـا اينکـه  . اسـت   نـابودی فيزيکـی آنهـا بسـته      کمر بـه   که

  نيست؟  مردم

پــررنج و محتنشــان را   زحماتشــان، تلاشهايشــان، راهحــداقل  ـ  و بايــد هــم بکنــيم ـ  کنــيم از آنهــا انتقــاد مــی  حــال کــه: مقصــود ايــن اســت

درصـد آن آب اسـت تنهـا نيمـة خــالی      50  در ليـوانی کـه   .انـد را نبينـيم   اش برنيامــده درعهـده   را کـه   و تنهـا آنچـه   باشـيم   نيـز مـدنظر داشـته   

 .  آن را نبينيم و ارزشی هم برای نيمة پر آن بگذاريم

کنـيم،   مـی   کـاری پيشـه   کـاری و محافظـه    گـذاريم، غالبـاً ملاحظـه    مـی   تيم و کمتـر از خـود مايـه   در احـزاب سياسـی نيس ـ    جا دارد مـايی کـه  

ــاد ــردن احــزاب سياســی  زيرســوالو  کردندر انتق ــان ســخاوتمند هســتيم،   ب ــه چن ــدری هــم ب ــا   خــود برگــرديم و از خــود بپرســيم کــه   ق م

  . ايم کرده ايم، چقدر در راستای رهائی خود با احزاب کردستان همراهی چکار کرده

ــزی جــز تشــکل   از احــزاب را کــهو توقعاتمــان  در ضــمن جــا دارد انتظــارات  ــايی چي ــان    ه ــا يــک آرم ــن و شــما ب از انســانهايی چــون م

سياســی   حــزب سياســی همزمــان مبــارزه  ايــم کــه آخــر کجــا ديــده. ، قــدری پــايين بيــاوريمندنيســت بــا کمتــرين امکانــات ممکــن مشــترک

هــم در داخــل کشــور خــود باشــد، هــم در کنــد، بو دفــاع نظــامی بکنــد، مبــارزة زيرزمينــی   بکنــد، مبــارزة مــدنی و فرهنگــی بکنــد، مبــارزه

  کنــد، هــم پــارتيزان پــرورده  هــم کــادر سياســی پــرورده باشــد، هــم در اروپــا و آمريکــا فعــال باشــد،  داشــته  پايگــاه  يــک کشــور همســايه

و راديــو و   منتشــر کنــد، هــم روزنامــه  پــرداز تربيــت کنــد، هــم تحقيــق و پــژوهش کنــد و کتــاب و نشــريه    کنــد، هــم تئوريســين و نظريــه

آيـا ايـن انتظـارات    ! ؟...د، هـم  هـای غنـی و متنـوع برخـوردار باشـن      هـا از محتـوا و برنامـه    باشـد، هـم ايـن رسـانه      تلويزيون و اينترنـت داشـته  

  تخيلی نيستند؟ 

ميــزان رأی  و  آوری شــده ميــزان حــق عضــويت جمــعتناســب   و بــهصــدها ميليــون يــورو ـ بــر اســاس     احــزاب اپوزيســيون آلمــانی ســالانه

ــات  کســب شــده ــاتی دولــت   ـ   در انتخاب ــن کشــور  از صــندوق مالي ــدرال اي ــأمين کــار و فعاليــت خــود  ف ــرای ت ــالی درياب فــت کمــک م

ــد مــی ــا هــزاران اســتاد و پروفســور و  . کنن ــد، در برخــی از     دانشــگاه مــدرسآنه ــار دارن ــق در موضــوعات مختلــف در اختي ــرای تحقي را ب

ــا بحــران و مناقشــه     ــن وصــف ب ــا اي ــد، ب ــار دارن ــالتی هــم در اختي ــرو مــی  ايالتهــا حتــی حکومــت اي ــازهشــوند روب ــع    ، ت ــردم خواهــان رف م

  . گيرند يقة دولت را میتنها و  ندنيست خود از آنهاريز و درشت مشکلات 

و  یبالفعـل، حمايـت معنـو     آنهـا را بـه   مـا پشـتيبانی بـالقوة خـود از      تـوان و نيـرو دارنـد کـه      همـان انـدازه    احـزاب مـا بـه   : باشيم  ياد داشته  به

ايـن احـزاب بـا اقليــت     :باشـيم   انصــاف داشـته  و دسـت کـم تـا آن زمـان     .حمايـت عملـی و مــالی تبـديل کنـيم      خـود از آنهـا را بـه    کلامـی 

ميــدان    معتــرض اســت، امــا بــه انــدازة کــافی بــه   ، کــه )نضــمام خــود مــا  بــه(ة مــا بســيار کــوچکی از فعالانشــان بــار اکثريــت مطلــق جامع ــ

ــده ــی   نيام ــردوش م ــد اســت را ب ــه   . کش ــی نيســت ک ــگفتی و غيرطبيع ــای ش ــذا ج ــد،      ل ــيش بياي ــزاع پ ــا ن ــدگاهی در درون آنه ــر از چن ه

  . انگيز نيست ای اين امر غير طبيعی و شگفت در هر خانواده  کههمانطور 

ــه  باشــيم کــه  داشــته  توجــه   کــه را مــيهن و مردمــی  اســت کــه ســال آزگــار 30  اتفــاق کادرهــای باســابقة ايــن احــزاب   اکثريــت قريــب ب

  هس ـآنهـا   ، بخـوان تبعيـد  مهـاجرت اجبـاری  . انـد  انـد، نديـده   جـان خريـده    محروميتهـای زيـادی را بـه     کشـند و بـرای آنهـا    می  برايش مبارزه

. ايــن محروميــت کــوچکی نيســت. اســت  دربرگرفتــه را عمــر آنهــااز دارد و ايــن مــدت در مــواردی بــيش از نيمــی   ادامــه  اســت کــه  دهــه

يقينــاً . انــد قــرار داشــته تــرور ســالهای مديــدی در معــرض بســيار جــدی تــرور از ســوی جمهــوری   آنهــا باشــيم کــه  داشــته  توجــههمچنــين 

پــرچم   اســت کــه بــيش از يــک ربــع قــرن آنهــا  بــا همــة ايــن احــوال. اســت  نبــودهبــر روان آنهــا تــأثير  همــة ايــن محروميتهــا و فشــارها بــی

آيــا آيــا ايــن خــدمت و تــلاش ســزاوار تحســين و تقــدير نيســت؟ . انــد داشــته  نگــه  راشــتهاســلامی ايــران را براف" جمهــوری"  بــر عليــه  مبــارزه

  حضور دارند؟  بيايد که انآنها با هم نزاع دارند، بايد يادم  تنها زمانی که
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ــريم کــه  ــاد نب ــد خــود نداشــته  ايــن احــزاب امکــان کــافی   از ي ــرای بازتولي ــاي    ب ــالان آنهــا همانه ــد؛ هســتة مرکــزی و بخــش اصــلی فع ی ان

مـا خـود چنـد سـال       ايـم کـه   آيـا از خـود پرسـيده   . کننـد  جـان مـی    در ايـن راه   اسـت کـه    دهـه   حتی بيش از سـه  سی سال و بخشاً  هستند که

  مخاطرات برويم؟   آميز را با اين همه محروميت  حاضريم اين راه

  ! در احزاب کردستان بياورد؟  آورد که سال دوام می 30دنيا رفاقت تحت شرايط چنين دشواری  یدرضمن کجا

 

دو   بــهامــا . احتمــال زيــاد حقيقــت دارد  ايــن بــه. شــود رعايــت نمــیدمکراســی انــدازة کــافی   بــهدر درون آنهــا   شــود کــه مــی  ايــراد گرفتــه .8

قيــاس کنــيم بــين   دوم اينکــه. ای نســبی اســت جــای گيتــی مقولــه  ی در همــهدمکراســ  باشــيم؛ نخســت اينکــه  داشــته  نکتــة ديگــر هــم توجــه

ســازمانهای ديگــر ايرانــی از ايــن لحــاظ وضــعيت بهتــری از مــا  آيــا :  نســبيت و ميــزان دمکراســی در احــزاب ايرانــی و پرســش کنــيم کــه 

مان فــدائيان خلــق ايــران   دارنــد؟ مگــر تــاريخ حــزب تــودة ايــران، ســازمان چريکهــای فــدائی خلــق ايــران، ســازمان پيکــار، ســاز            

شــعبات متعــدد جبهــة ملــی   اســت؟ نگــاهی هــم بــه  حــاکی از پاکســازيهای گاهــاً حتــی خــونين نبــوده... کــارگر،   ، ســازمان راه)اکثريــت(

ــلطنت  ــران، س ــروطه  اي ــان و مش ــارگری و     طلب ــف حــزب کمونيســت ک ــهای مختل ــان و بخش ــه خواه ــين ب ــران    همچن حــزب کمونيســت اي

ــدازيم ــاه. بيان ــه در  آنگ ــت ک ــواهيم ياف  ــ  خ ــت م ــبت رعاي ــتان نس ــزاب کردس ــک در اح ــران  وازين دمکراتي ــه (اي ــی ب ــزاب    حت ــبت اح نس

اينهـا اپوزيسـيون هسـتند و در شـرايط بسـيار دشــواری        تـازه . اسـت   باشـد، مطلقـاً کمتــر نبـوده     اگـر بيشـتر نبـوده    ) کردسـتان عـراق و ترکيـه   

 . اند جان هم افتاده  به  ونهچگ  کنم که حکومتيان صحبت نمی  از. اند قرار داشته

ايــن باشــد؟ آيــا  از امــا مگــر بايــد غيــر. ايــن درســت اســت. اســت  در درون احــزاب کردســتان نــزاع و مناقشــه  شــود کــه مــی  ايــراد گرفتــه

ــی ــته   م ــی داش ــواهيم احزاب ــه   خ ــيم ک ــا   باش ــه "در درون آنه ــدت کلم ــون      "  وح ــازمانهايی چ ــا س ــد؟ آي ــاکم باش ــی ح ــای خمين ــنخ آق س

ــران الهــی آنهــا از دور  خــواهيم کــه مــیمجاهــدين  ــرای تشکيلات  رهب ــه صــادر  هايشــان نســخهب  اســتراتژی"اصــطلاح   و هــر روز شــعار و ب

  کنند؟  مطرح می "نوی

ــانی را تعريــف کــردم کــه  تلويزيــونی در گفتگــويی ــازگو مــی  جري ــه  : کــنم اينجــا ب آلمــان   زمــان جنــگ آمريکــا و عــراق جــرج بــوش ب

ــا تظــاهرات    ــد و اينجــا افکــار عمــومی ب ــگآم ــد "اســتقبال"از وی  ضــد جن ــورد  . کردن در کنفرانســی مطبوعــاتی از ســوی خبرنگــاری م

در آن حـق اعتـراض     کـنم کـه   کشـوری سـفر مـی     مـن بـه  "  کـه  وی پاسـخ داد . رنجانـد  وی را نمـی   آيـا ايـن قضـيه     پرسش قرار گرفـت کـه  

ــاوجود آنتــی ." و تظــاهرات محفــوظ باشــد ــاتی کــه ايــن ســخن را ب ــه  پ ــه   ب ــافتم  آقــای بــوش داشــتم، بســيار فکوران ــا مــا وارد حزبــی . ي آي

بــود، امــا از اعتــراض  موافــق حــق اعتــراض  شــود خــوب، مگــر مــی.  نــه باشــد؟ يقينــاً  در آن حــق اعتراضــی وجــود نداشــته  شــويم کــه مــی

  شد؟  آزرده

و منفــی تلقــی الزامــاً ضــعف  نبايــد در درون احــزاب اخــتلاف بــر ســر مواضــع سياســی و حتــی مــديريت تشــکيلاتی وجــود دارد،    کــهاين 

ــه و يــا ضــعف ،حتــی ايــن. نقطــة قــوت هــم باشــد  تحــت شــرايطی توانــد مــی  ايــن امــر ، بلکــهشــود ــه"اصــطلاح برخــی   ب خــون   اهانــت ب

ــا، صــادقانه بــی  کــه نيســت" شــهيدان و   بايــد راهايــم و  رفتــه  ايــم، کژراهــه بــوده  اهدر ايــن يــا آن مــورد در اشــتب  و شــفاف بگــوئيم کــه  مهاب

  . سياست خود را اصلاح کنيم

حــق / فوقــاً در مــورد خــانواده. مرکزيــت و يــا رهبــری و انشــعاب تشــکيلات را نبايــد در هــر شــرايطی نفــرين نمــود   حتــی طغيــان بــر عليــه

 چـون شـريک زنـدگی    آيـا هـر يـک از مـا    . سـخن گفتـيم    حـق انشـعاب کوتـاه   /حـق جـدايی و حـزب   /حق ارتـداد، حکومـت  /طلاق، دين

پيشـاپيش    کـه  آوريـم  ای رويـی مـی   ديـن يـا ايـدئولوژی     باشـند؟ بـه    پيشـاپيش حـق جـدايی را از مـا گرفتـه       دهـيم کـه   ازدواجـی مـی    بـه تن 

وارد يــک اتحــاد   هايمــان نيــز بشــود؟ آيــا داوطلبانــه آن مشــمول فرزنــدان و نــوه  باشــند و تعلــق اجبــاری بــه  گرفتــه حــق تــرک آن را از مــا

  حـق تـرک تابعيـت نداشـته      چـون شـهرونده    پيشـاپيش از مـا امضـاء بگيرنـد کـه       سياسی برای تشکيل يـک نظـام سياسـی خـواهيم شـد کـه      

را تــرک نخــواهيم کــرد و جــدا نخــواهيم شــد؟ آيــا وارد حزبــی خــواهيم  تحــت هــيچ شــرايطی مجموعــة کشــوری  باشــيم و چــون ملــت

باشـيم؟ مـن     يی و انشـعاب نداشـته  حـق جـدا  ) فراکسـيون (فکـری درون حزبـی     چـون عضـو يـک گـروه      مثابـة عضـو و چـه     بـه   چـه   شد که
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بخـش بسـيار   . يـن چنـان بـد ننگـريم    خـود ا  خـودی   هپديـدة انشـعاب ب ـ    لـذا بـه  . خواهـد بـود  "  نـه "پاسخ قـاطع اکثريـت مخـاطبين      مطمئنم که

  . اند بزرگی از احزاب موجود خود محصول انشعاب بوده

نسـبت کشـورها     مـن وجـود آمـار بـالای طـلاق در کشـورهای دمکراتيـک بـه          :موضـوع طـلاق برگـردم     برای تفهـيم بيشـتر ايـن نظريـه بـه     

مـوانعی بـر     چـه   بـود، بايـد ديـد کـه      ی آمـار طـلاق پـائين   بـرعکس آن، اگـر در کشـور   . کـنم  و جوامع سـنتی را الزامـاً منفـی ارزيـابی نمـی     

ــه . ســر طــلاق وجــود دارد ــرای نمون ــران اســلامی، ب ــدارد  در اي ــز کــه. ، زن در شــرايط عــادی عمــلاً حــق طــلاق ن طــلاق ممکــن   آنجــا ني

ری، موانــع آ. و فرهنگــیلحــاظ اقتصــادی   بــه  ويــژه  خواهــد بــود، بــه ویمنزلــة تحميــل بيشــترين محروميتهــا بــر    گــردد، ايــن امــر بــه مــی

ــائين نگــه  و ضــعف آزادی و دمکراســی حقــوقی، سياســی، فرهنگــی و اقتصــادی  ــد مــی  آمــار طــلاق را بطــور مصــنوعی پ ــانی . دارن و قرب

ــا  ــا زن ــين وضــعيتی تنه ــتند نچن ــی  . هس ــار طــلاق را م ــن آم ــر م ــذا از نظ ــتقرار آزادی و     ل ــزان اس ــرای ســنجش  مي ــاری ب ــوان چــون معي ت

ــوری   ــر کش ــی در ه ــه    دمکراس ــا ک ــرد؛ آنج ــی ک ــک    معرف ــت، دمکراتي ــار بالاس ــه    آم ــا ک ــت، آنج ــر اس ــت،      ت ــائين اس ــيار پ ــار بس آم

  . ستيزتر نادمکراتيک و زن

ــه  و طــلاق  حــال ايــن قضــيه خــانواده  ــا در جامعــه. حــزب و انشــعاب تعمــيم دهــيم   را ب ــا دو حــزب    ای کــه آي نظــام تــک حزبــی دارد و ي

ــی ــخن    دارد، م ــتر س ــی بيش ــوانيم از دمکراس ــه  ت ــا ک ــا آنج ــرانيم، ي ــات       ب ــرين انتخاب ــان در آخ ــور آلم ــتند؟ در کش ــف هس ــزاب مختل اح

ــدرال   ــان ف ــزب در 23پارلم ــه    ح ــتند ک ــرکت داش ــاتی ش ــارزات انتخاب ــا   مب ــد لازم از آرا را   6تنه ــا ح ــای آنه ــت ت ــه  بدس ــد و ب   آوردن

اعضـای آنهـا هـر      تحـت تعقيـب هسـتند، نـه      ندارنـد؛ نـه  آنهـا مطلقـاً شـرايط دشـوار مـا را        و ايـن در شـرايطی اسـت کـه    . يافتند  پارلمان راه

.  نظــامی در خــارج از کشــور دارنــد و غيــره  پايگــاه  کننــد، نــه مبــارزة زيرزمينــی مــی  شــوند، نــه از چنــدگاهی توســط دژخيمــان اعــدام مــی

ـ شـش حـزب ـ از حـزب چـپ بگيـر تـا          هـر حـال    بـه  شـد   گفتـه   ـ همـانطور کـه     آيـا آلمـان کـه   : قياسـی کنـيم   حـال بـين دو کشـور آزاد   

ــه     ــرال ـ ب ــزب ليب ــان راه  ح ــی   پارلم ــدا م ــد پي ــک کنن ــت  دمکراتي ــر اس ــه    ت ــا ک ــدة آمريک ــت متح ــا ايال ــرات و    و ي ــزب دمک ــا دو ح تنه

  و سنا حضور دارند؟   در کنگره  جمهوريخواه

ــی    ــتان را ف ــی در کردس ــزاب سياس ــدد اح ــذا تع ــه ل ــيم   النفس ــابی نکن ــی ارزي ــز . منف ــيس ح ــا تأس ــة   ب ــران جامع ــتان اي ــرات کردس ب دمک

گــامی   عرصــة سياســت ايــن جامعــهکــارزار و   بــه  بــا آمــدن کوملــه. ســوی دمکراســی و مــدنيت برداشــت  کردســتان يــک گــام اساســی بــه

ــه ــه . اکنــون هــر کــدام از ايــن دو حــزب رقبــای خــود را دارنــد  . برداشــت  ســوی مدرنيتــه  بيشــتر ب ــاز گــامی بيشــتر مــا را ب ســوی   و ايــن ب

  . ای آزاد نزديک خواهد کرد جامعه

کنــيم و آنجــا نيــز کــه   بايــد آن را درامــاتيزهنانشــعابی رويــی داد،   امــا معتقــدم هــر آينــه. مــن جانبــدار انشــعاب نيســتم: ســوء تعبيــر نشــود

ــی ــيم م ــه   بين ــن پروس ــی    اي ــيش نم ــی  دارد  رود و  درســت و اصــولی پ ــارج م ــد سياســی خ ــه   از رهن ــيم ک ــردد، کمــک کن ــن نق  گ   صــهياي

شناســيم، حــق تــرک  رســميت مــی  اگــر مــا حــق طــلاق را بــه. طــرف شــود و روابــط ســالمی بــين دو طــرف از هــم منشــقق برقــرار گــرددبر

شناســيم، حــق تعيــين سرنوشــت سياســی و جــدايی   رســميت مــی  ديــن و ايــدئولوژی فلســفی و سياســی را بــه   فــردی و گروهــی هــر گونــه

   .ردی و جمعی از حزب سياسی را نيز برسميت بشناسيمشناسيم، بايد حق خروج ف رسميت می  از کشور را به

منزلـة تأييـد و تشـويق طـلاق، جـدايی از ديـن و ايـدئولوژی و حکومـت و حـزب            خـود بـه   خـودی  شناسـی ايـن حـق بـه     برسـميت   صد البتـه 

رد درسـتی و نادرســی  مثابـة اصـل و پرنسـيب خــارج از داوری در مـو      هـايی بــه  معنـی پـذيرش چنــين گـزينش     تنهـا و تنهــا بـه    نيسـت، بلکـه  

ــين فرهنگــی را در احــزاب و جامعــه   چنانچــه. آن اســت ــوانيم چن ــه  بت ــو بســياری از تبعــات منفــی انشــعابات و انشــقاقات     نهادين ــيم، جل  کن

  اهرمهــای حزبــی را در اختيــار دارنــد و يــا در تشــکيلات در اکثريــت هســتند، ديگــر بــه  بيشــتر آنــانی کــه  خواهــد شــد؛ بــرای نمونــه  گرفتـه 

  حريمهــا شکســتهلــذا تشــکيلاتی تــاکنونی را حفــظ کننــد، " وحــدت"  و دســتاويز و ابــزار ناشايســتی متوســل نخواهنــد شــد کــه   ر حربــههــ

هــر دو طــرف آســيبهای   نخواهــد شــد و مهمتــر از همــه   حيثيــت و شخصــيت افــراد لگــدمال نخواهــد شــد، خــونی ريختــه  نخواهــد شــد، 

دادن اقــدامش   جلــوه  نيــز ديگــر بــرای موجــه" اقليــت"جنــاح منشــعب . ای نخواهنــد ديــد تــوده  و نفــوذ و پايگــاه  لحــاظ اتوريتــه  زيــادی بــه

   ...نمايی نخواهد نمود تخريب شخصيتهای طرف مقابل نخواهد زد، مظلوم  دست به
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ــابراين  ــبن ــاتيزه   ر گــاهه ــدة انشــعاب را درام ــا پدي ــه  م ــيم و آن را فاجع ــابيم، حــال در هــر کــدام از دو طــرف کــه    کن ــه  بي ســبب   باشــيم، ب

ــه  ضــعفهايی کــه ــيم، طــرف مقابــل را زشــت و پليــد و خودخــواه  دلايــل مختلــف وجــود دارد، تــلاش مــی   در مــا ب ــاتور و   کن و ... و ديکت

ــر  ــدت دســت آخ ــکن و وح ــيم   ش ــی کن ــعاب معرف ــبب انش ــه . مس ــه    چ ــی ب ــيبهای اخلاق ــا پرنس ــژه  بس ــار    وي ــتگويی و انصــاف را کن راس

ــائيم و    کــهدادن طــرف مقابــل چنــان افــراط و اغــراق کنــيم    جلــوه  و در ســياه  گذاشــته گاهــاً گــوی ســبقت را از دشــمن مشــترک هــم رب

ــا اينکــار عمــلاً کليــت خــود   امــا اگــر پديــدة انشــعاب از ســوی مــردم و هــر دو  . بــريمبســوال  را زيــر) يعنــی هــر دو طــرف کشــمکش (ب

همـين دليـل روابـط آنهـا       نخواهـد بـود و بـه    هـا  شـکنی  حرمـت  و هـا  رويـی  ايـن زيـاده    طرف درگير عادی تلقـی شـود، ديگـر ضـرورتی بـه     

ــره   ــان تي ــقاق آنچن ــس از انش ــه   پ ــد و چ ــد ش ــس از دوره   نخواه ــا پ ــد    بس ــرانجام وحــدت کنن ــوند و س ــترک، متحــد ش ــاری مش . ای همک

شــعاب را بگيــرد، خــود احــزاب سياســی اگــر نتوانــد جلــو ان   ويــژه  پديــدة انشــعاب از ســوی مــردم و بــه   تــری بــه نگــرش غيرمنفــی نتيجتــاً

  . کند هم تخريب نمیسوی   دست کم مناسبات پس از انشعاب و همچنين پل پشت سر دو طرف را برای بازگشت به

سرنوشــت   ، امــا کمتــر از اعضــای خــود ايــن احــزاب علاقمنــد بــه مدر هــيچ تشــکيلات سياســی نيســت  بعنــوان کســی کــه در همــين راســتا

تنهــا حــق تشــکيل   نــه  کــنم کــه مــی  هسرمقصــود رســيدن آنهاســت، توصــي رازی و تعــالی و بــهرشــد و ســراف ما و آرزوی قلبــی مآنهــا نيســت

ــنامه   ــکيلاتی در اساس ــيون درون تش ــناخته   فراکس ــميت ش ــه   برس ــود، بلک ــی   ش ــور      حت ــند بط ــن س ــز در اي ــزب ني ــی از ح ــعاب گروه انش

ــه  چــه  هــچ کــس از حزبــی کــه .  شــود  شــفاف برســميت شــناخته باشــد،   گروهــی حــق جــدايی داشــته بصــورت   صــورت فــردی و چــه  ب

. تحـزب ـ نيـز گـردد      بـه  و دمکراتيـک  بـر اسـاس نگرشـی نـو      باعـث تقويـت صـفوف حزبـی ـ صـد البتـه         بسـا ايـن مسـأله     هراسد و چه نمی

   .بايد موازينی برای شيوة جدايی و عواقب بعد از آن قيد شود  در همين اساسنامه

ــه    ــن اســت ک ــتا اي ــن راس ــن در اي ــية دوم م ــيسر"  توص ــره " ئ ــدگان حاضــر در آن    حــزب در کنگ ــوی نماين ــه(و از س ــر    و ن اعضــای دفت

  بــرای انجــام امــور حزبــی و تشــکيلاتی بــه  کســی را بعنــوان دبيرکــلشــود و ايــن رئــيس حزبــی   برگزيــده) سياســی و يــا کميتــة مرکــزی

ب سوســيال دمکــرات آلمــان رايــج مــثلاً در احــزاب آلمــانی چــون حــز  کميتــة مرکــزی بــرای شــور و انتخــاب معرفــی کنــد، آنطــور کــه 

  . باشد  وظايف اين دو سمت بايد بطور شفاف تعريف شده  البته. است

نظــر مــن يکــی از محاســن ايــن تفکيــک وظــايف و صــلاحيتها مصــمون مانــدن نســبی رئــيس حــزب از کشمکشــهای درون جنــاحی و    بــه

نـوعی    کنـد، بـه   سـوی بيـرون نماينـدگی مـی      بيشـتر بـه   رئـيس حـزب حـزب را   . باشـد  از سـوی وی مـی    ايفای نقش انتگـرال و متحدکننـده  

ــه (ســخنگوی حــزب اســت و دبيرکــل   ــوان مســؤول دبيرخان ــثلاً بعن ــا رئــيس هيئــت اجرايــی   م ــا  ) و ي نقــش مــدير عامــل تشــکيلات را ايف

  . کند می

 

آيـا اقليتـی   . اسـت   حزبـی بـوده  ايـم، بـر سـر نـام      چنـدين سـال اخيـر شـاهد آن بـوده     تقريبـاً در تمـام انشـعابات      يکی از منازعات اصـلی کـه   .9

ايــن پرســش   باشــد؟ پاســخ بــه  نــام تشــکيلاتی تــاکنونی را برخــود داشــته   شــود، محــق اســت يــا نيســت کــه  از تشــکيلات خــارج مــی  کــه

  ويــژه  و بــه. کنــد سياســتها و مواضــع معينــی را نماينــدگی و تــداعی مــی و همچنــين نــام حزبــی تــاريخ مشخصــی را  نيســت، چــرا کــه  ســاده

ــه ــه ا  ب ــل ک ــن دلي ــرف   ي ــر دو ط ــولاً ه ــه   ،معم ــتهم ب ــل را م ــرف مقاب ــی، پشــت    ط ــتهای حزب ــدول از سياس ــه  ع ــردن ب ــزب و    ک ــاريخ ح ت

ــر  اکثريــت حز  شــود، چنانچــه تــر هــم مــی بغــرنج امــر ايــن. کننــد ای مــی زيرپاگذاشــتن مــوازين اساســنامه ــاکنونی را تغيي بــی سياســتهای ت

آيــا در چنــين صــورتی اکثريــت حــق حفــظ نــام آن تشــکيلات را  . ی پافشــاری کنــدد و اقليــت منشــعب بطــور واقعــی بــر مواضــع فعل ــدهــ

بخــش منشــعب و اقليــت ســازمان  ،ايــن  ،بــرای نمونــه: ايــم هــا را داشــته دارد و يــا اقليــت؟ مــا در تــاريخ معاصــر ايــران هــر دوی ايــن گونــه 

  کــرد و نــه نماينــدگی مــی خــود را ارانذيانگـــ مواضــع بن    بطــور واقــع ـ حــال درســت يــا اشــتباه     چريکهــای فــدائی خلــق ايــران بــود کــه 

بودنـد؟ و يـا بخـش منشـعب حـزب کمونيسـت       ) فـدائی (کـدام مسـتحق آن نـام      حـال پرسـش ايـن اسـت کـه     . بخش اکثريـت آن سـازمان  

ا در پـيش  ـ سياسـتهای کـاملاً متفـاوتی ر      فعاليـت مجـدد پرداخـت، حقـاً ـ بـاز درسـت يـا اشـتباه           بـه "  کوملـه "تحـت نـام     کـه   ايران و کومله

حـزب کمونيسـت ايـران و حـزب کمونيسـت کـارگری ايـران معتقـد بودنـد و هسـتند ـ محـق نبودنـد،                آيـا منشـعبين ـ آنطـور کـه     . گرفـت 

 باشند؟   فعاليت داشته"  کومله"همچنان تحت نام 
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ن از تغييــر سياســت تــوا در مــورد ايــن حــزب حتــی نمــی. ايــم را در حــزب دمکــرات کردســتان ايــران نيــز چنــد بــار داشــته  کشــمکشايــن 

خــوب . انــد زمــان پــيش از انشــقاق بــوده  تــرين خطــوط سياســی دو طــرف منشــقق همانهــا هســتند کــه  اساســی. دو طــرف هــم ســخن رانــد

کـدام طـرف مسـتحق نـام       باشـيم کـه    تـوانيم بـرای ايـن داشـته     مـلاک و معيـاری مـی     تاريخ يکی باشـد، سياسـتها يکـی باشـند، چـه       چنانكه

ــی مشــترک  ــوان حزب ــی؟ اعضــای      و عن ــة مرکــزی؟ اعضــای تشــکيلات علن ــاکنونی اســت؟ تعــداد اعضــا؟ کــدام اعضــا؟ اعضــای کميت ت

ــکيلات؟          ــديمی تش ــهرها؟ اعضــای ق ــل ش ــی داخ ــکيلات غيرعلن ــور؟ اعضــای تش ــارج از کش ــکيلات خ ــلح؟ اعضــای تش ــکلات مس تش

ورد تعــداد اعضــای کميتــة مرکــزی و بتوانــد غيــر از مــ  طرفــی اســت کــه مرجــع بــی  ای؟ چــه اعضــای کــل تشــکيلات؟ ميــزان نفــوذ تــوده 

، آن طــرف آيــا دبيــر کــل حــزب در هــر طــرف مــاجرا بــود  و يــا ديرينــة حــزب اعضــای ارگانهــای ديگــر را بشــمارد؟و   باســابقهاعضــای 

ــونی حــزب دارد؟  حقانيــت بيشــتری ــام کن ــرای کــاربرد ن ــين  ب ــاکتور تعي ــدة  در مــورد ف تشــکيلاتی هــم در مــورد  " اکثريــت و اقليــت"کنن

   يکبـار و دوبـار ـ نشـان داده      ـ آنهـم نـه     از نظـر مـن تجربـه   . گـذارم  حقانيت و عدم حقانيـت نيـز يـک علامـت سـوال و تعجـب بـزرگ مـی        

  مـثلاً شـش مـاه     مـن جـوانی کـه   اخلاقـاً و انصـافاً رأی   آيـا  بـر ايـن،     عـلاوه . باشـد، چنـدان کـم نيسـت      اکثريـت در اشـتباه    احتمال اينکه  که

ســال از عمــر خــود را وقــف ايــن تشــکيلات   40الــی  30دارد کــه  را یعضــو  وزن و اعتبــار رأیام،  عضــو ايــن حــزب شــده  ر نيســتبيشــت

را خــود مــالی و انســانی اســت و عمــر و ســرماية معنــوی و   هــا داده اســت، قربــانی  محروميتهــای زيــادی کشــيده  اســت و در ايــن راه  نمــوده

 است؟   فدای حفظ و بقای آن نموده

بينــابينی ايــن اســت   نظــر مــن راه  و قــاطع نيســت؟ خــوب، تکليــف چيســت؟ بــه  ســاده  آری، پاســخ هيچکــدام از ايــن پرسشــها آری يــا نــه

، " کوملـه "، "دمکـرات "هـايی چـون    هـم امـروز واژه    حقيقتـاً . سـلب نکنـد  هـيچ طرفـی هـيچ حقـی را در ايـن خصـوص از طـرف ديگـر           که

ــدائی" ــت، ناسيوناليسـ ـ      " ف ــرات، کمونيس ــيال دمک ــت، سوس ــون سوسياليس ــتند چ ــام هس ــفاتی ع ــره تص ــه   . و غي ــی ب ــر کس ــل   کمت دلاي

يــک   بيشــتر دلبســتگی بــه  تعلــق تشــکيلاتی، کــه  ديگــر نــه ،آن صــفات :ديگــر عبــارتی  بــه. کنــد"  مصــادره'قــادر اســت آنهــا را   پيشــگفته

ــاريخ و آ انديشــه ــان عمــومی را نشــان مــی ، ت ــان و جري ــده رم ــه   د و بســياری مــین ــا ب ــا آن تعريــف و ي ــد خــود را ب لحــاظ سياســی ـ     توانن

بــودن و ' کوملــه"ســلب حــق   بــا  اينکــه  نتيجــه .، حتــی اگــر در هــيچ تشــکيلات سياســی نباشــندآرمــانی و احساســی ـ عــاطفی منتســب کننــد  

ــرات" ــی    "دمک ــة سياس ــبات جامع ــا و مناس ــديگر فض ــودن از هم ــازيم   ب ــموم نس ــتان را مس ــدود     و راه کردس ــامی را مس ــاری و همگ همک

دمکراتيــک يــک فرهنــگ سياســی تفــاهم و تســاهل و مــدارای بيشـتر   تــر بــا همــديگر، بـا  تـر و فروتناتــه  بــا تعــاملی خويشــتندارانه و نسـازيم 

ــا رفقــای ديــروز و امــروز خــود بــه   قضــاوت مثبتــی در مــورد مــا نخواهــد کــرد، چنانچــه  و تــاريخ  بــدانيم جامعــه. ريــزی کنــيم پــيبــالا    ب

ــام  ــاطر ن ــين خ ــه چن ــيم   نارفيقان ــورد کن ــرات. "برخ ــه"و " دمک ــانواده ار"  کومل ــايی خ ــه   ه ــدانيم ک ــده   ب ــالغ ش ــکن   اعضــای آن ب ــد و مس ان

  .کنند می  اند و از نام خانوادگی مشترک استفاده ديگری گزيده

ايـن حکـم و قيـاس از    . قـرار داد   مـورد اسـتفاده   بـدون مجـوز   تـوان  شـرکتهای خصوصـی را نيـز نمـی     نامهـای ثبتـی مـثلاً     شـود کـه   می  گفته

ــتباه  ــاظ اش ــياری لح ــت  بس ــته     . اس ــی داش ــوی معين ــادی و معن ــترک ارزش م ــی مش ــام ثبت ــن ن ــر اي ــد  اگ ــرماية   باش ــلاش و س ــل ت و حاص

و   ديـده . گيـری از ايـن نـام را از طـرف ديگـر بگيـرد، سـهم ايـن طـرف را بپـردازد           رهخواهـد حـق به ـ   مـی   ، بايـد طرفـی کـه   مشترک باشـد 

ــنيده ــده  ش ــه  نش ــثلاً  ک ــده     م ــت ش ــرکت خصوصــی و ثب ــک ش ــهامداران ي ــت س ــهامداران را      اکثري ــی از س ــوی اقليت ــادی و معن ــهام م س

ــازه  مصــادره ــد، ت ــتفاده  کن ــز از   حــق اس ــام مشــترک را ني ــرد  از ن ــا بگي ــازه! آنه ــن   ت ــرمايهاي ــای س ــرار    داری کــه در دني ــورد ســرزنش ق م

ــی ــين اســت  م ــيم، چن ــه  . ده ــای تعهــد بيشــترمان ب ــا ادع ــا ب ــز گشــاده    م ــن لحــاظ ني ــد از اي ــر  دمکراســی باي ــه روت ــين مالکان و   باشــيم و چن

  . نام مشترک حزبی برخورد نکنيم  به  انحصارطلبانه

ــنم،   ــد ک ــل دارم تأکي ــاری ديگــر مي ــايی کــه  ب ــه  م ــرد   ب ــة ک ــودن در کشــورهای محــل    مثاب ــت ب ــای در اقلي ــا و محروميته ــان درده بودتم

ــم، شايســته زيســتمان را کشــيده ــودن از حــق بيشــتر  " اســتدلال"  نيســت کــه  اي ــرای برخــوردار ب ــودن خــود ب ــا انحصــاری در اکثريــت ب  و ي

  . از نام حزبی را چنان يدک بکشيم گيری بهره برای

 



  10  در باب ضرورت دگرديسی در تحزب و سياست

ــالاخره .10 ــاملی    و ب ــين رويکــرد و تع ــا چن ــرای شــرايطب ــالاتر و دســت آخــر     را ب ــق و گســترش يــک فرهنــگ سياســی ب تشــکيل يــک خل

  شــان مطالبــه ايــن امــر را از احــزاب سياســی   مــردم و کنشــگران سياســی کردســتان سالهاســت کــه . کنــيم  کردســتانی آمــاده ملــی ائــتلاف

. ردســتان در ايــران فــدرال خواهــد شــدفــردا مبنــای قــانون اساســی ايالــت ک  ائــتلاف کردســتانی بايــد حــول پلاتفرمــی باشــد کــه. کننــد مــی

حــق تعيــين سرنوشــت   ، دســتيابی بــهتــرين مطالبــات و منــافع و مصــالح ملــی مــردم کردســتان  اساســی  اســت کــه  در ايــن پلاتفــرم شايســته

فــردا   مــردم کردســتان بايــد بداننــد کــه . بازتــاب يابــد  در کردســتان  آينــدهحکــومتی ســيما و چهــارچوب کلــی نظــام  سياســی و همچنــين

   .در انتظار آنها خواهد بود  چه

ــذيرش اصــول    ــد تنهــا پ ــهشــرط عضــويت در آن باي ــه  جبهــهای  ی و اساســنامها برنام ــثلاً   باشــد و ن ــار کــوچکی و بزرگــی و طــول و  م معي

ــام از ســوی ايــن يــا آن  تــر بگــويم بهانــة  شــرط و يــا روشــن عــرض و چهــارچوب جغرافيــايی احــزاب و يــا پــيش   .حــزب سياســیتغييــر ن

بايــد نماينــدگی   رســالت اصــلی ايــن جبهــه .ســازمانهای عضــو در آن اســتقلال سياســی خــود را از دســت نخواهنــد داد   بــديهی اســت کــه

 . المللی باشد کردستان در سطح سراسری و بين

يــران حکومــت اســلامی ا  تشــکيل ايــن ائــتلاف محــرک و مشــوق و انگيــزة نيرومنــدی بــرای ارتقــای مبــارزات مــردم کردســتان بــر عليــه   

  . خواهد شد

بــاور مــن ـ لوکوموتيــو     و محــرک ايجــاد يــک جبهــة دمکراتيــک سراســری در ايــران و پــس از آن ـ بــه    زمينــه ايــن اتحــاد همچنــين پــيش

  . و ستون فقرات آن خواهد شد

در   صــرفاً در شــرايط کنــونی، بلکــه     ـ آن هــم نــه    در ســطح سراســری و احــزاب آن  کردســتان و نقــش ايــن اتحــاد اعتبــار و وزن  

  . افزايش خواهد داد را ـ  ريزی نظام آينده رويدادها و معادلات و پی

ــه   آری،  ــيم جنــبش کردســتان را سراســری و ب ــز تــلاش کن ــد از ايــن ســکو ني ــا باي ــر تعبيــری   م ــران را کردســتانی  بهت جنــبش سراســری اي

ســنگری   ايــران را چـون کردسـتان بـه    جـايی جـايی  . جمهـوری اسـلامی نبايـد در هــيچ کـدام از منـاطق ايـران احســاس امنيـت کنـد        . کنـيم 

  . کنيم  حکومت متحجر و مستبد، حکومت ترور و جنايت، حکومت اعدام و شکنجه تبديل   عليه

ــتهای  ــق خواس ــتان برح ــردم کردس ــه  م ــد ک ــر از آننن ــی        ت ــران را در پ ــک اي ــی و دمکراتي ــيتهای مترق ــزاب و شخص ــردم و اح ــتيبانی م پش

ــته ــه . باشــد  نداش ــر ماســت ک ــا ب ــه  روی  تنه ــات ب ــن مطالب ــاندن اي ــای ســطح       شناس ــين ارتق ــا و همچن ــتيبانی آنه ــب پش ــران و جل ــابقی اي م

ــه  ــارزة آنهــا ب ــارزات کردســتان   مطالبــات و مب ــيم کــار و ســطح مطالبــات و مب   ايــن از اهــداف ايــن جبهــة کردســتانی . تــلاش بيشــتری کن

  .خواهد بود

ــه ــای نقــش   ب ــن ايف ــاد م ــبرندة اعتق ــال و پيش ــی، فدراليســم و      فع ــرای دمکراس ــة سراســری ب ــتان در يــک جبه ــازمانهای سياســی کردس س

و ايــن از . تــر خواهــد کــرد يــک گــام اصــلی نزديــک  المللــی کــردن مســألة کــرد سراســری و بــينهــدف   سکولاريســم در ايــران مــا را بــه

مــردم کــل آرمــان رهــائی   دســتيابی بــه و یرهــائی کردســتان از يــوغ ســتم ملــ  تــرين راه تــرين و دمکراتيــک هزينــه نظــر مــن بهتــرين و کــم

بـاور مـن ايفــای چنـين نقـش فعــالی در سـطح سراسـری ايــران و در         بــه. خواهـد کـرد   اسـلامی ايــران " جمهـوری "و خلاصـی از شــر   ايـران 

 ــ جبهــه ــال تشــکيل جبه ــا نمــی. کردســتانی خواهــد گذشــت  ای های سراســری از کان ــا وارد يــک    م ــا م ــيم ب ــوانيم از ديگــران دعــوت کن ت

  .و متشتت باشيم  خود چنان پراکنده  حاد سياسی بشوند، آنگاهات

بســتر و چهــارچوب و تمرينــی خواهــد بــود بــرای تعامــل بــا همــديگر در   تــأثير مثبــت و جــانبی ايــن اتحــاد همچنــين ايــن خواهــد بــود کــه

  .  کردستان و ايران آينده

 .)برم پايان می  ن بحث را اينجا به، اي شده  و نوشته  بسيار گفته  چون در مورد ضرورت و محاسن جبهه(
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